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I. Poeci epiczni i liryczni.

Juz W alter Scott i Byron ustqpili zwidowni $wiata.
Inne si¢ teraz podnoszg glosy, objawiajace rozliczne da-
zenia angielskiego zycia i wzburzonych namig¢tnosci
walke; chcac wigc obecny stan umystowego usposobie-
nia ludu poznaé, tych postuchac¢ nalezy.

Myla si¢ podobno ci, ktorzy sadza, ze angielskiego
zycia polityczna budowa, w swych posadach wstrza-
$nigta, rychta grozi ruing: jeszcze lud dotad slepo przy-
wigzany do swych historycznych wspomnien, przed ary-
stokratycznym balwanem korne zgina kolano. Szczyt
budowy zajmuje dotad owa przez feudalno$¢ wznie-
siona $wietna kopula, a starozytny gotycki budynek ze
swemi bijacemi w oczy herbami ipréznoscia, zwawo si¢
wsécieklym burzom opiera. Tymczasem jednak postgpowy
bieg angielskiego zycia inny wzigl kierunek, kierunek
kosmopolityczny europejskiego kontynentalnego ruchu.
Angka skruszywszy wszelkie zawady, z ladem statym,
jak gdyby mostem potaczona, przyjeta zostata na lono
familii europejskich naroddéw, otrzgsajac si¢ coraz bar-
dziej z przesadéw, z dawniejszego jej odosobnienia wy-
niktych. Wptlyw francuzki i niemiecki silnie dziataé
zaczyna. Tsiknie 6w dziwaczny humor, razaca chropo-
wato$¢, zacigta nienawisé Francuzow; nawet ostre zeby
karykatury stgpione, nie kasaja jak dawniej tak do zy-
wego; uczyniwszy
znaczny krok w o$wiacie, u§miechac si¢ zaczyna. G. Sand
i Wiktor Hugo otworzyli sobie wrota do Anglii, fran-
cuzkie romanse chciwych znajduja czytelnikow ittoma-

mrukliwe londynskie pospolstwo,

czy, a jeden angielski Review zyje tylko z tupiestwa

samych francuzkich czasopismoéw. Mdlejaca poezya, wy-

cienczone drama, pozyczona filozofia, orzezwiaja si¢ i

wzmacniajg zagranicznemi ptodami. Coraz bardziej $ciera

sic¢ w nich 6w wyrazny angielski charakter, cechujacy
Rok drugi.
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tak mocno dawniejsze epoki. Duma angielska nie chce
si¢ znizy¢ do takiego zeznania, ale prawda zaprzeczy¢
go nie moze.

Od roku 1790 az do 1820 rozwingta si¢ cala ener-
gia angielskiego zycia, gnana naprzemian obawa i zwy-
cieztwem, wzburzonemi nami¢tno$ciami i nadziejg, wi-
szac migdzy otwarta paszcza zniszczenia, a najwyzszym
blaskiem narodowej stawy, drogo nadludzkiem poswig-
ceniem okupionej. Z tej olbrzymiej walki wyszli wielcy
poeci, historycy, moéwcy; a jakie zajmujace, wyrazne
fizyonomie! Jedrny i ponury Crabbe, glgboki Cole-
ridge i Wordsworth, delikatny i bystry Lamb; arabeski
Hazlitta, epiczna i historyczna plodno$¢ Southeya, $ci-
sta i dowcipna krytyka Gifforda iJeffreya, historyczna
przenikliwo$§¢ Mackintosha, narodowa silna wymowa
Cobetta, grobowe pomysty Maturina, potyskujacy blask
Moora. Licznejtej rzeszy gieniuszéw przewodniczg dwa
olbrzymy, ktorych panowanie na catej kuli ziemskiej
si¢ rozcigga: Walter Scott i Byron. Pierwszy ulubie-
niec minionych czaséw, w przesztosci tylko zyjacy;
drugi przykuty do obecnos$ci, ktorej) nienawidzi; byli
postancami ducha czasu, co przez®ich we wszystkich ro-
wnie usposobionych sercach sympatyczne obudzit tony.

To literackie pokolenie bylo odblaskiem angiel-
skiego zycia z jego stronnictwami i zwasnieniami. Szkota
Szkocka wystapita jako krytyczna mistrzyni, irlandzka
z duma spogladata na swego Moora i méwcow, Pury-
tanie i Dissenterowie mielireprezentanta w wymownym
improwizatorze Irwingu. Byla nadto szczegdlna litera-
tura koncentrujaca si¢ w murach stolicy, ktérej powa-
zne 1 zgrzybiale cienie snuja si¢ dotad po salonach lon-
dynskich. Wordsworth utworzyl oddzielng sekte, psy-
chiczng analizag napig¢tnowang, chwiejaca si¢ miedzy do-
wcipem a $miesznoscig. Polityczna wiara jeszcze wig-
ksze rozdwojenie, rzektbym rozpierzchnienie zrzadzata.
Tym sposobem powstaty liczne oddzielne grupy, wy-
razajace rozmaite idee, teorye, zasady.

Pigkna ta i silna generacya nikla zwolna, gwiazda
po gwiazdzie schodzac z firmamentu. Pozostat si¢ jeszcze
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(ylko poetyczny historyk Southey, Moore, $piewak
Irlandyi i Wschodu, Campbell, autor Gertrudy Wyo-
miny. Tymczasem walka Anghi z Napoleonem doko-
nang. Europa otworzyla swe tono dla Brytannii. W ¢-
zel spajajacy dotad arystokracya z demokracya rozpadt
si¢ po zawarciu pokoju. Upojone duma moznowtadz-
two, sadzace, ze nad Napoleonem, Europa i demokracya
tryumf odniosto, wkrotce z tego zaslepienia wywie-
dzione zostalo. Daznos$¢ bowiem do reform i poprawy
politycznego stanu przyttumiona na czas niejaki, tym
silniejszym w czasie pokoju wybuchta plomieniem. Pa-
mi¢tano o tern dobrze, ze Burk¢ dopominat si¢ eman-
cypacyi katolikow, a Chatam reformy parlamentowej;
potok wigc na chwile wstrzymany, spienione napigtrzyt
waly.

Obok poteg wiadnacych dawniejsza spotecznoscia,
powstata nowa, dzwigajaca nauki przyrodzone i bogac-
two krajowe, a ktéra w braku innego nazwiska prze-
mystem nazwano. To zastosowanie naukowe sit przy-
rodzenia do coraz bardziej wzmagajacej si¢ zadzy do-
brego mienia, w postgpie czasu zdzialalo cuda. Para
stata si¢ owa najdzielniejsza silnig, a zelazne rami¢ ma-
chin wyrgczylo staba i kosztowna reke ludzka. Loko-
motywy swym grzmigcym turkotem wyptoszyty poezya,
poniewaz wszystkich oczy zwrdcily si¢ na te cuda ol-
brzymiej materyalnej sily, przemoca rozumu w S$ciste
kluby ujetej. — Tymeczasem i w polityce wielki uczy-
niono postep. Pekly kolczate ostrokoly, ktéremi sig¢
angielski protestantyzm obsaczyl, a katolicyzm wywal-
czyt sobie wolno$é. Prawa feudalne zaczepione or¢zem
filozoficznymBenlhama, cios §miertelny odniosty: w par-
lamencie Torysowe i Wigowie zmienili swoje miejsca;
obroncy absolutnycl©Oprcrogatyw umilkli, kontenci, ze
mogli zaja¢ stanowisko przez Wigdéw opuszczone, ob-
stajgc za staremi teoryami, podczas, ,gdy "Wigowie po-
pierali zasady umiarkowanej reformy, aradykalisci gwal-
tem je i1 nagle przyspieszy¢ usitowali. Obieralno$¢ zmie-
niona i w gminach wtadza ludu wigkszego nabrata zna-
czenia. Umysty tak silnemi podniecane pobudkami,
walczac za sprawe tylu réznorodnych interessow, nie
mogty ubitym przez zeszte pokolenie, postgpowac torem.

Do szczatkow wzmiankowanej szkoly nalezy, jak
si¢ powiedziato wyzej, Southey, odleglych si¢gajacy
czasOw, patryarcha konserwatywOw i panegirysta angli-
kanskiegok osciota, gleboki, ognisty, w wieku nawet po-
desztym pierwszym mtodosci gorejacy zapalem. Pocza-
tkowo pisat w formie dytyrambow przydtuisze powiesci,
blaskiem wschodu bijace. Pdzniej, gdy mu znikta z oczu
mtodziencza utuda, poswigcil reszte swego zycia, jak to
czgsto bywa, na zburzenie tego, za czem w mlodosci

tak gorliwie obstawal. Szczerym byt zawsze, tak w swo-
jell pierwszem uniesieniu, jako 1 w swe'j pdZniejszej pa-
linodyi. Southey déwiodt w swej Historyi Marynarki
angielskiej i w ksigzce koScielnej, Ze gruntownoS$¢ hi-
storycznego badacza, da si¢ polaczy¢ z wdzigkiem wy-
ktadu i moca wyrazu. W ostatnim jego dziele: ,,w Roz-
mowach o przysztos§ci" unosi go znowu pierwszy zapat
wymowy, ale wygasta wiara w zdolno$¢ odrodzenia si¢
rodzaju ludzkiego.

Obok tego filozofa, nalezacego z urodzenia do ludu,
a z zasad do arystokracyi, stoi Mo ore, Spiewak mitosci
i powiewnych fantastycznych ksztaltéw, ironiczny i za-
ciety, co pordézniwszy si¢ raz z ksigciem regentem, juz
si¢ uigdy z wtadza pojednaé nie chciat. Poezya Moora
jest znana, owa poezya kolibrowa, migocagcem poty-
skujaca pierzem, czarujaca, siejaca brylanty, smaragdv
i szafiry, a ktora nie przestajac na tylu bogactwach,
jeszcze w erudycyi nowych poszukuje skarbow. Po-
dobnie jak Southey ma on wrodzone uczucie rytmu,
Swietno§¢ obrazow 1 tajemnic¢ harmonii; jedncin sto-
wem jest poeta, ozywionym procz tego prawdziwie liry-
cznym zapatem; ale proza jego jest za kunsztowna,
zbytnie za effeklem ubiegajaca sig.

(Dalszy cigg nastgpi.)

Literaturii krajowa.

Poezya.
N fiia
- n
Zasiadl Mistrz wielki w czworogrannej sali,
A goéra lampy, spodem glowy, glowy
Mezkie, dziecinne, jak lala przy fali,
Gdzieniegdzie blySnie czepiec bialoglowy,
Jak piana morska, gdy woda w brzeg wali.
Wszystko si¢ zapomnialo na glos mistrza mowy,
Wszyscy poklekli uchem, rozpuscili mysli,
I glodni sléw prorocznych, do nég z czuciem przysli.
A ten tlum mial che¢é¢ jedn¢: mlodz, starce, kobiety,
Grzmieli glosem narodu: *poety, poety \*

Jilistra.

Ja nim bede? lub taki, lub taki by¢ moze,
Co si¢ na starozytnych wykotlysal wzorze,
Dziesi¢¢ wiekéw kowalo prawidla poecie,
I ukowalo oltarz na Olimpu grzbiecie:
Stroma tam $ciezka wiedzie, kedy laur zakwita,
A na niej dziewie¢ Gracyi z uSmiechem cie wita,
Siwy tam starzec w poprzek idacemu stanie,
To str6z Olimpu, bada o Muzy nazwanie,
Ktérej poslubowale§ swa myS$l i zamiary,
I twemu dzielu swoje przyklada rozmiary;
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Biada] mtodziencze, jesli troisto$¢ zlamana

Czynu, miejsca i czasu, my$l twa rozbujana
Bez rozmiaru na podr6z wybrata si¢ dluga,

Arystotel ci¢ swoja odtraci maczuga.

A w okol szepce mlodziez piesn nowej osnowy,
Co wyszla z serca, rzewna, bez konca, bez glowy,
Dzika piesn Dziadow —
Mistrz postyszal, i smaga zartem, plwaniem, $miechem,
A mlodz lgneta daleko za Litewskiem echem.

W tem oto wieszcz litewski nowe zawdzial szaty:
Lir¢ Petrarka, zemst¢ Hiszpana, dwa kwiaty
Zycia uszczknal, nie swego — i niemi frymarczyt
Poty, poki dech szkoly wloskim piersiom starczyt.
Brakto, porwat Anglika w gardziel: Anglik jary
Mial splen, wieszcz splenu dostal, i krzyczy na czary,
Jezykiem, jak maczuga tnie w czucia, tnie w czyny,
I ro$nie Olbrzym w ogniu; innych mysli z gliny
Ciagnie w splen, i choruja w patacach, w salonie,
Splen modny, trup z nim zasiadt w gltowie, jak na tronie.

A zdata, o dwa tokcie wyzej od ich glowy,
Gdzie siedzial trup koronny i wieszcz salonowy,
W isialy antenaty stare na obrazach:
AVasy im wida¢, i co§ twardego w wyrazach,
W  szabli; wieszcz na nich wskazat i krzyczy: »Ci starzy
Ptakali, czuli, jak my; to im widno ztwarzy,
Co nam; jedne im czucia graty w piersi dzikiej,
I ten sam je¢zyk czucia, zal, poklask, lub krzyki.”
— »Lub nie ten! “—XKto$ si¢ z boku wychylil z tym glosem,
Glos jego byt dono$ny, w salon rzucit skosem
Oko i stowo swoje, obie blyskawicze,
I wszyscy padli wzrokiem na jego oblicze:
Damy gwarza do siebie; znaly go w usSciskach;
I miédz or¢zna gwarzy; poznata go w btyskach
Dzial, nawet w jednym $piewie skradzionym potowa
Miedzy chwila kobieca, a uczta wojskowa.
Wieszcz si¢ mieni, znat t¢ pie$n, znat i glos $piewaczy,
I czul, jak go ten piewca okiem w dusz¢ liaczy,
I zbiera nan u mlodych serc, jak sedzia kreski,
I zagrzmiat glos okolny: -Ej cicho Malczeski l«

II.

Byt to dzien czwarty Maja, rok dwudziesty szosty:
W pola! majowe stonce, dalej, hej! kto zyje,
I kazdy w ogrod spieszyl; wowczas obok, pusty
Karawan po ulicy rozwlokl sig, i w szyje
Miasta jedzie, i prosta trung, bez przyjaciotl,
W ziat na barki postugacz, drugi konie zacial;
To byt jedyny odglos na wielkim pogrzebie.

Spojrzatem w inng stron¢: tu w grono s¢dziwi
Zaszli mgze, a w okol, przy wielkim stoliku
Dziet rzymskich, greckich, gockich, jak $miecia bez liku;
A starzy, jak oktadki z pargamiuu, biedzi,
Rozprawiaja i krzycza; zda sig¢, kazdy sledzi,
Wyradza, wydobywa; co$ mys$la, co$ czuja,
Mniematem — spojrzg¢ blizej, oni przepisuja
Jeden drugiego, chyzo, i tak wielki zaréd
Stow zrobili, dla czego? by odgadna¢ nardd

«&

W  kolebce, jego czyny, nazwe i siedziby,

I chcac przebiedz, przelecie¢, okuli si¢ w dyby.
Sztuczni szybkobiegacze krajow, za stolikiem!

A jeden z nich rej wodzil, gtosem, mina, krzykiem,
Wszystkich oczy moéowity: »To madry, jak rzadko!
Dobrze krzyczy, dowodzi i cytuje gtadko.”

Sun¢ ku niemu, okiem na foljaly mruga,

I chociaz mina wielka, poznatem — papuga.

Rozwarly si¢ drzwi sali, wszedt jaki§ podrozny,
Kij mial w reku, twarz mtoda, wida¢ zyciu dluzny,
A ttomoczek na plecach, opylony piaskiem
Ziemi rodzinnej , jasnym oznaczal go blaskiem.
ma id¢ ztamtad! wola, widziatem, jak calg
Ojce nam zostawily ziemig, w niej zostato
Wigcej pamiatek, §ladow, dawniejsza — to ksigga
Jak waszych greckich mistrzéw, ona kosci sigga
Stawian, ona ich szafy niezwlokta, niezdarla,

To nie Saturn, ona swych dzieci niepozarla!

Badzcie dla niej Mojzeszem, z laska przez pustynie,
Kie ze $ktem przy stoliku; to nie gwiazdy szukac,
Kie krzci¢ wam, wy nie mnichy; nie pieluchy ptukaé,
Wy nie dziewki; a jezyk, jezyk nie naczynie!...

A pomigdzy starcami to si¢ §miech wywinie,
To znown zto§¢ wschodzita we¢glem po ich twarzy,
I kazdy na wedrowca szczuje i potwarzy,
Rozzarta si¢ papuga, a zbierajac gloski
Kie lubego imienia .precz, precz, Chodakowski!”
Krzykneta, za nig caty roj greckiej mitregi.

I znéw lat kilkanascie przewracaja ksiegi!

Dziwny $piewak! powiecie, dziwny trnp papuga,
I 6w $wiat, co si¢ $mieje, to z glowy poety
Wymarzony, pouczowy $wiat. Chcialbym niestety!
Juzbym si¢ nigdy ponczu niedotknat ustami,
By tak przykre przebywa¢ sny, juz odtad z wami
Zgodzitbym pnls goraczki, lecz z trupem nic zgodzg.
Wasza poezja trupem, ja z pieluch pochodze,
A czuj¢, ze ona mi kroku nic dotrzyma,
Ona szaleje, piersi, dusz¢, glowg wzdyma,
Kona, i w swych konwulsjach okropna i szczytna,
Lzy nam wykrada, ale serca nic!.. Zorza bi¢kitna
W wloskim kraju sprowadzi piewce i gitarg;
Lacha sprowadzi tylko szabla, §piewa wiarg
W ity swoje; gitarag kon mu, co go nosi,
Tak szczerze bije w wroga, jak w pier$, z ktorej prosi;
Kie z wodnej barkaroli $§piew mu si¢ wywinal,
Miecz za wioslo ma w reku, na tbach Turkéw ptynat!..

Wam historja papuga! przesziosé, to na lata
Liczycie, nie na myS$li; ludy, co zalaty
Pierwszewasze siedziby, bierzecie za waly
Morskie, mniejsza, z jakiego wyplynely $wiata,
Mniejsza, co za mul osiadt na rodzinnej ziemi,

Z ich obrzadkoéw, z ich wiary; dopiero z krzconcmi
Chcecie wyjezdza¢ syny, kiedy oni serce
Mieli z wiekéw niekrzconych. Kroniki oszczerce!

12+
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W nich zakonnik z dziecinnych pieluch ludéw szydzi,

IVie wie, ze czlowiek, jako za miodu zawidzi,

Takie mu i na staro$¢ goreja widziadla,

Ze, co w ducha wplynelo, liczba lat nie zjadla.
Mlodzi, nam podnies¢ piersia piewcow slawnych,

Mtlodzi, nam podnie$¢ wiara bogéw dawnych,

Gdzie $pi jeszcze w kamieniach, runach, gedzb ukryta,

Nam wydobyé, nam wréci¢ do Slawian Kkoryta.
D. Jl.

It arcstny i drogi W Polesiu.
Nulla dies abeat quin linea ducta supersil.

Powiadaja, ze dwie sg drogi wrzyciu, jedna gladka
i wesotla do piekta, druga ci¢zka i ciasna do nieba. Jesli
tak, biorac $cisle, poleskie drogi wprost do krolestwa
niebieskiego prowadzi¢ musza, i to pewna, ze tam juz
nie jednego zaprowadzi¢ musialy. Wystawcie sobie na-
przyktad drozyn¢ wyjezdzona wozami chlopskiemi kr¢to,
po korzeniach”, wéréd pni i gal¢zi, lasem. Trudno si¢
nig wykreci¢, gdzieniegdzie woda powybijata doty dla
tern pewniejszego wywrotu, tam i sam strumyk bile-
dny saczac, wieczng grz¢zawic¢ robi. Nares$cie przez
btoto trzeba grobli. Ale gdziez zas obojetny Poleszuk
tyle moze mie¢ czasu, zeby groble sypal? Coé6z wigc?
Oto, natnie drzewa i pokladzie na drodze, zeby kota
nie tonegty w blocie. Wygodna droga po takich nako-
facli. Jes$li przez osobliwsze milosierdzie nad podro-
znymi nasypie na wierzch chrostu, ten si¢ rozpelznie,
wbije w ziemi¢, a nakoly zostana, jak byly. Czgsto
ogromne przestrzenie blot, po takiej drodze przebywac
trzeba. Ale ot6z i mostek — godzien drogi — wazki
naprzod, dziurawy powtore, trzg¢sacy si¢ na podgnilych
palach po trzecie i ostatnie. Gdyby za§ pod nim byta
przepas¢ na sto sazni, a dlugos$¢ jego byta, Bog wie
jaka, nie znajdziesz nigdy porgczy, jest to luxus, kto-
rego sobie Poleszuk nigdy nie pozwala. Ciagle wigc
zdawszy si¢ na Opatrzno$¢ i furmana, musisz jechaé pod
strachem.

Nad drogi poleskie nie znam nic straszniejszego,
chyba poleskie karczmy. Ach! wszystkie pi¢¢ zmystow
i drugie pi¢¢, gdyby je mial czlowiek, cierpia meczar-
ni¢ najwyrafinowansza w tych jaskiniach swedu i nie-
chlyjstwa.

Juz widze, jak si¢ podréozny z daleka cieszy, gdy
mu powiedza, ze wkrotce bedzie karczma. Wyglada
on, niespokoi si¢ i widzi nare$cie $wiatlo blyszczace
z daleka przez okno pobite, pozaklejane, pozatykane.
Stoj! — dach si¢ chyli, komin wali, wjazd zawmlony
blotem, stajnia bydtem, wozami i saniami. W izbie dy-
mia okropnie fajki poleskie, slycha¢ gwar gluchy pija-

m

ckiej rozmowy.
Wr oczy $mieja.

Pytasz o izb¢ osobna — zydzi ci si¢

Rad nie rad, ciemno, p6zno, stota, wchodzisz do
jedynej. Ach! pod nogami twemi placza si¢ bachury,
gesi, kury, bloto, — glowm twroja zawadza o lichtarz
siedmioramienny, wiszacy z putapu i kapiacy tojem, —
w nos twodj zapach gorzatki, dymu, fajek, swedu wta-
sciwego zydom; kwasu, czadu, toju, dziegciu, btota
wpada iuderza, — o uszy twoje gwar pomig¢szany beku
dzieci, krzyku kur, kwoczek, gesi, zydoéwek, brzeku
kwrart i pie$ni chlopskich si¢ obija. Na dobitke w je-
dnym kacie zydzi rzng koz¢ wsréd izby, w drugim
szpektor uczy dziecko ponuro powtarzajac — gecher!
Uciekasz do alkierza. W alkierzu na betach i pierna-
tach zydzi mieszcza bulki i tokszyn, wisi kotyska, stoi stot
kulawy, wtdéczy si¢ kolka z kocigtami, skacza kozy po
tawach, trzepiocze si¢ kura, uwigzana za noge¢ do stotka,
zawala droge worek z owsem, w kacie $mierdzi rzepa
i brukiew, aw drugim lezy kupa kartofli. Anisposobu!
gdziez ja bged¢ nocowal? mysli biedny podrozny.

Zyd, jako bardzo przebiegly polityk, wybiega na-
prz6d do stajni, zobaczy¢, czem podrdzny przyjechat.
Od tego zalezy przyjecie. Je$li parg koni, nie krytym
w'ozkiem, a zyd ma kilkaset rubli, traktuje podrdéznego
de puissance en puissance, en egal — ktadzie rece w kie-
szenie, pluj¢, zapala fajke (tu wszyscy zydzi fajk¢ pala)
i chodzi w czapce. JeS$li konie zaprz¢zone wr szwarc,
z troche wigksza dystynkcya; jesli jedziesz ze dzwon-
kiem, najwyzszy respekt, jesli masz kocz i bryke, wype-
dza chlopoéw i oczyszcza ci pierwsza izbe, daje ci
swiece chorg, lezaca na bok w lichtarzu, gospodyni
zmiata stoty i tawy fartuchem, podloge posypuje pia-
skiem. Ale kt6z ci¢ wybawi od muzeum historyi natu-
ralnej, wijacego si¢ po §cianach, jakby naumyslnie dla
obserwacyi: od smrodow, ktéremi juz $ciany przesigkiy,
od krzyku po nad piecem z sgsiedniej izby przelatuja-
cego bachurow, kotow, zydow i t. d.

Nic obrzydliwszego nad karczme poleska, nic po-
dobniejszego do czysca nad nocleg w niej, nic pizytem
nudniejszego nad zydow, jej mieszkancow, ktorzy pija-
wczanym sposobem siedzac w kazdej wsi, ssa chlopow!,
odzieraja podroznych iwyptacajac si¢ rozmaicie panom
sw'oim, czesto dziedzicznie po lat 200 w jednej familii,
jedne karczme¢ sobie podaja. Nic szkodliwszego przy
tern dla gospodarstwa nad nich. Oni w blizszych z wie-
$niakiem stosunkach zostajac, wiedza o w'szystkiem, co
on ma, kazda sztuka bydla zapisana w ich pamigci. Co
tylko mozna za pdt ceny wsiags¢ w dlugu, to wezmg —
zboze, bydto, az do najdrobniejszych rzeczy, az do ru-
chomosci gospodarskich, ktoére opilcy odnosza wrcscie
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gospodarzowi. Zwazmy ichciejmy si¢ przekonaé o szko-
dach niezliczonych 2z zajecia karczem przez zydow;
chciejmy nares$cie rzuci¢ oczyma na swoje potozenie i
zrzuci¢ to jarzmo ohydne. Co za osobliwszy wrdzigk
maj¢ zydzi, co za czary, ze przy tylu niedogodnos$ciach,
tylu oczywistych krzywdach siedz¢ wszg¢dzie tak spo-
kojnie?

Gdzieniegdzie w Polesiu ku Wotyniowi
utworzyly si¢ osady zydow, niby rolnicze. Powodo-
wato ich" do lego uwolnienie od zaciggu do stuzby woj-
skowej, na ktorej wspomnienie si¢ wzdrygaje, kupili om
ziemi kawat od pana P....

Swiezo

wérod zniszczonych lasow,
lecz c6z? Pobudowali domki w gluchym lesie, a zamiast
role uprawiaé, trudni¢ si¢ i tu rzemiostami, szachraj-
stw'cm, najmuj¢ okolicznych chlopow' do pracy okoto
roli, nawet do$¢ drogo, a sami se, jak byli. Najwigcej
tu rzemies$lnikow, chociaz pozornie wszyscy si¢ licze za
rolnikéw; z czasem, kto wie, czy do tego nie przyjdzie.
Osobliwsza ta osada zowie si¢ Nowre Jeruzalem i
wystawia rzadkiej dziwaczno$ci obraz jedyny w swoim
rodzaju.

W éro6d lasu i btota, po grobli tak okropnej, tak
niegodziwej, jak gdyby prowadzita do siédmego nieba,
wjezdza si¢ na ulicg, po obu stronach domami otoczong.
Tu chatki walgce si¢ i ngdzne, o jednej izbie, o jednem
oknie, tam domy porze¢dne skonczone, tam jeszcze po-
zaczynane, a to wszystko ozywione same¢ tylko popu-
lacya zydowska, wszelkiego rodzaju stroju i wieku.
Brudu iniechlujstwa krélestw'0. Nie wolno im tu szynku
trzymaé, co jednakze do szynkowania nic nie zawadza.
Leki swoje najmuje¢ chetnie, najeliby i pola, gdyby kto
chcial je wzigs¢. Tam, gdzie niegdy$ byt folwark wia-
$ciciela 1 kaplica, zrobili sobie centralny dom i szkole
w kaplicy! Niewicm jeszcze jakim cudem, krzyze si¢
po drogach na ich territoryum utrzymaty. Coéz to za
nedze widzie¢ tam mozna, jak¢ obojetnos¢ na wszystko,
co si¢ zowie czysto$ci¢, powierzchownoscia, och¢do-
stwem. Wmie$cie zyd czys$cisi¢ dla oka podrdéznych,
tu, ze ich niema, bo Nowa Jeruzalem ws$rdéd lasu, bez
traktu, rzadko widzi gosci, btoci si¢ w najlepsze. Po-
rzadek w stawianiu domoéw jest taki, jako w czem in-
nera. Gdzie si¢ komu podobato, tam siadt, niektorzy
porobili sobie domy z szop i chlewow. Jaka jest przy-
szlo$¢ tej osady', nieSmicmy zgadywré, lecz, ze dzi§ nie
mys$la oni wcale o roli, za to zar¢gczy¢ mozemy. W szy-
scy przecie s¢ rzemieslnicy i przekupnie.............

Ornelno w Kwietniu 1839. J- J- Kraszewski.

Ogrody 1 poeci.
Powiesé.
CDoko liczeni e.)

,»Prosi¢ pana szambelana, i powiedzie¢ mu, ze od
godziny wszyscy oczekujemy go zniecierpliwos$cig; —
taki rozkaz dawal pan hrabia w najgorszym humorze
marszaltkowi swojego dworu. ,,Szczegoélni to ludzie, ci
panowie poeci! wiecznie kaz¢ na siebie czekaé¢, wie-
cznie ze swemi plodami droza si¢.“ — ,Jakby taske
panska nie byli zaptaceni z gory!“ poszepnal jeden
z zausznikow' hrabiego. ,,Czas poobiedni najlepszy do
stuchania wierszy: cialo zajete trawieniem, umyst do
drzymania sktonny, tatwo w kraing marzen si¢ przenie-
sie. Trembecki utraci wiele na zwtoce!” — I rozmowa
w gronie coraz stawala si¢ oci¢zalszg, urywang; ocze-
kiwanie przechodzilo w nudy, — gospodarz w gltowe
zachodzit; ale dowcip Zofii i ta razg przybiegt mu z po-
moca, — ,Wiadomo panstwu,” rzeknie ona, ,ze pan
Trembecki opisal wierszem Zofijowke , niebo tak jest
pogodne, powietrze tak przyjemne, ze grzechem byltoby
nie slucha¢ opisu ogrodu, w ogrodzie.” — ,,Jedno w dru-
gim daleko lepie'j si¢ wyda;” przyprawdzi kto$ z gosci.
— LA przytem i umyst si¢ trzezwi;” dodat inny. —
A, wiec stuze, moi panowie i panie, szambelana prosié
do ogrodu.” — 1 para po parze, powaznie, spaniale,
przez wielkie drzwi szklanne wysuwala si¢ do parku.
Dwie splywajace rzeki, tworza tam u podnoza pagorka,
na ktéorym pyszny patac si¢ wznosi, szybg jeziora, gu-
bigca si¢ w gajach topolowych, i ocieniong bukietami
dwoch czarujacych wysep; stado tabedzi zegluje po
tych cichych w'odach, jak mys§li dziewicze marzace o
niebie; dodaj do tego krete Sciezki, bielejace piaskiem
po tle ciemnych trawnikow, lekkie mostki, rzucane na
rzece — taweczki pod drzew cieniem, i odleglejszy wi-
dok na staw drugi, z ciggngcemi si¢ na brzegach domami
przedmie$é tulczynskich — a masz cala. powabng pro-
stote tego ogrodu, tak dobrze nazwanego Choroszem.
I cale grono zasiadto juz w podlokrag ustawione kana-
pki pod cieniem gategzistych lip i klondéw, i przy zrodle
wyptywajacem z kamiennego posagu. — [ cale grono
chowa powazne milczenie, nie widzie¢ stluchaczéw, czy
sedziow — bo nie jeden juz naprzéd w duchu uktada
zdania, wytyka bledy — sypie pochwaly, poprawia. —
Stanze wieszczu, czytaj — czytaj, co si¢-zadnemu nie
$nito, o czemby i na dziesigtej gwiazdzie niewiedziat —
a on ci w koncu na jot¢ wyroku niezmieni.

»Oto 1 nasz Trembecki! witaj! witaj!” 1 wszyscy
powitali poete. — Powierzchowno$¢ jego wydaje, jak
zawsze, cztowieka wielkiego $wiata. Zaboty z koronek,

mankietki, starannie wypudrowana fryzura, trzewiki,
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ponczochy, — wszystko mowi, ze minio lat sedziwych
ani na wlos nie spuScit z wersalskiej etykiety; — taz
sama zywos$¢ charakteru, taz bystro$¢ dowcipu, przyto-
mno$¢ w odpowiedziach, taz cheé podobania si¢ wiecznie
pici piekne'j, czyni¢ go zawsze do siebie podobnym. —
»Brawo! brawo! widze¢, ze nie z gotemi przychodzisz
rekomal!“ powital go pan hrabia, wskazujac na zwi-

tek, ktory poeta trzymal. — ,,Ach, que de de/ices! sty-
sze¢ pierwszej to, co niedrukowane nigdzie!" zawotala
w uniesieniu jedna z dam literatek. — Swieze wiersze
— passez moi celte expression — maj¢ dla mnie smak
kurzacej si¢ jeszcze potrawy." — , O zapewne, bo tez
nic nudniejszego nie znam, jak wiersze powtarzane
od wszystkich." — , Des platitudes — des bisarreries —

,, Tant mieux, dla
— ,,Messieurs et

najpredzej przechodz¢ do gminu." —
tego tez nigdy gmin géry nie wezmie."
dames! stuchajmy! stuchajmy!" — Trembecki, siedzacy
posrod grona, zaczal czytaé:

»Mita oku a licznym ozywiona ptodem.............
Gtos jego czysty, dono$ny, wygtaszat treSciwym wier-
szem , tchngcym Zygmuntowska mowa, opis bujnej
Ukrainy, dzieje tej ziemi, przemiany jej pandw, akiedy
przyszedt do miejsca:

»A jak w Dodonskim drzewo Jowiszowe lesie,

Tak Potocki nad innych wyzszo$¢ w sobie niesie.

Wspominaé przodkéow miatbym zbyt osnowe diuga,

Kt6z si¢ ztym domem zréwnaé o$mieli zastuga?..."
pan hrabia zrywa si¢ z miejsca — obejmuje go w ra-
miona — lica starcow zlewaja si¢ lzami rozczulenia. —
Stuchacze w zachwyceniu — uroczysta cisza, nawet w ca-
fe'j przyrodzie. Lecz jakiz to dzwigk dolatuje z giebi

ogrodu? . . .
»Oj ty pane Potocki, wojewddzki synu . . . .“
ISula ukrainska — wyrazy ukrainskie. — Pied$n jakas

karczemna, gminna. GoScie styszeli kazde stowo, go-
$cie pojrzeli po sobie, znaczgcem spojrzeniem, pot usmie-
chliwem, po6t wzgardliwem. — Pan hrabia pobladt —
zadrgaly mu wargi. ,Hej, stuzba! kto§ nam tu $mie
przeszkadza¢? pewnie chlop jaki pijany." — Ale stuzby
nie bylo pod r¢ka, i Spiewu juz nie stychaé, — i pan
Trembecki znowu wyglaszal swoje wiersze, — znowu
obrazy Zofijowki: jej gaje, jej wody, skaty, groty, wy-
spy, jej wszystkie cuda; obrazy dzierzgane pochwatami
dla ich pana i pigknej pani. Poeta w taki czarodziejski
kraj porwatl stuchaczy, ze zapomnieli o piosence owej,
0 parodii. Pan hrabia nawet upit si¢ dymem kadzidet,
1z serca wygladzit kazde przykre uczucie. A w koficu,
kiedy wieszcz duma nad mogilg jego:
»Ta bolesnem wspomnieniem razaca mogila,
Czyje$ niepospolite zwloki bedzie kryta. . >

R

Isiechaj ta za dni naszywek nienadchodzi pora,

By miata zniknaé ziomkéw w nieszczgSciu podpora.

Niespiesz si¢ budowniczy, stuchaj ludéw gtosu,

Nic ktadz rychto pierwszego pod mogite ciosu:

Az kiedy dwa od dzisiaj ming pokolenia,

Dopiero .... nie ktadZ jeszcze i wtedy kamienia."
poklasugto cate grono — Zofija z u$miechem — pan
hrabia z tysigcznemi o$wiadczeniami usciskali poetg.
,»Bosko! cudownie! co za stodycz wiersza, co za szczy-
tne mys$li!" — I znowu nastata chwila milczenia, ktéra
miata poprzedzi¢ dalsze czytanie poematu. Znowu w tej
krotkiej przerwie, tuz, blizko, w gestwinie, czysty, dzwig-
czny zatosny $piew si¢ odezwal:

»Pryjde toj czas pryjde,- i taja hodyna
Zhynesz, zhynesz......c......... “

Trembecki chciat go zaghluszy¢ rymami, przyjaciele
hiabiego kaszlem i kichaniem — lecz cisza, jak na zto$é
panowata grobowa — gos$cie pomigszani, pobledli, po-
rumienieni — poeta zadrzal i rekopis opuscit.

Obtakanie, zgryzota sumnienia, wsciekto$¢ gnie-
wu wystapily na twarz hrabiego. Goscie zerwali si¢
z miejsc swoich. Zofija zemdlala. Pan hrabia chu-
stkg zakryl twarz i spiesznie wracal do patacu. ,,.Leka-
rza! lekarza!" wotano. — ,,Przetrzas$¢ ogréd!" wotano
z drugiej strony. — ,, Czy jaki zbdjca ukryty? «“
»Kto§ $wistal piosneczke, ktéra hrabiemu nerwy zdra-
znita." — I nic wigcej?" — ,,Czyz to nie dosy¢?" —
Stuzba rzucita si¢ hurmem na krzaki, na klomby, i zna-
leziono malego ogrodniczka, ktory okopywal drzewa.
»Tyzes to §piewal!" krzyknigeto groznie. — ,Jam sobie
$piewal, bo mikuczytasi¢ praca," odrzektobojetnie.—

,»Kto ci¢ tego nauczyl? od kogo$ styszat?" — ,Odlu-
dzi!" — ,,Co za katastrofa!" szeptali goscie miedzy
soba. — ,,Zapewne kto§ z partyi nieprzyjaznej hrabie-
mu “— ,,Co wiegcej? nieprzyjaznej stawie naro-

du!" zawotlat jeden z przyjacidét, zalamujac rece. —
»Biada nam! wracaja czasy Gonty, jezeli juz taki robak
$mie przeciw panu i mys$la powstawac! 1 ze
wzgarda mierzono nieszczg¢$liwego chtopca, ktory drzat,
nie wiedzac dla czego." — ,,Co myS$lisz o tein, szam-
belanie?" rzekt ktos$, przystepujac do zamys$lonego i
zmienionego starca. — ,, Vox populi “ odpowie-
dziat ozigble.

Odtad szambelan rzadko pokazywalsi¢ na salonie,
— po catych dniach przesiadywat w swoim pokoju
w jednem skrzydle patacu, — po catych dniach nieu-
bierat sig; — wszystkich unikat, tylko czasami grywat
z chlopcem swoim w szachy — a towarzystwo najmil-
sze znachodzil, w licznej rodzinie wrobli, ktore karmit
i wychowywat. — Ten ostatni rys w zyciu poety cha-
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rakteryzuje go, wierzyl on bowiem w przechodzenie
dusz, i zawczasu sobie przyjaciol miedzy wroéblami
ujmowal. Na schylku dni swoich do tego stopnia pa-
mieé utracil, Ze nie poznawal swoich wlasnych wierszy,
powodem do tego, jak utrzymuje niektérzy, miala by¢
owa piesn gminna slyszana w ogrodzie. L.S.

O osohnck prsg ftolut /tvéletvakiiil.

Z reJcopismn do panoicania Augusta 111,
toicskiego.

i Stanistaica Poniu-

Autor opisawszy w koncu pierwszego fonm dziela swego
potyczke pod Kapielom, tak dalej rzecz prowadzi:

Luko ta potyczka zbyt jest drobna: ze jednak garsztka
Polakow obronita si¢ nierownie wigkszej sile ¢wiczonego
wojska nieprzyjaciol, nie jest bez pochwaty sprawiedliwej, i

pokazuje, zc Polacy maja serce. Gdyby mieli wodza, pe-
wnieby nie byli ulegli sgsiadom. Ale ktéz o tém my-
$lil? Nikt. Do pidr udali si¢ wszyscy, pisali ksigzki o spo-

sobach ratowania ojczyzny i ulepszenia jej losu.
gich zbijali wywodami,

Jedni dru-
a zaden si¢ do istotnej obrony ging-

cej ojczyzny nie posiggnat. Systematykow, statystéw poli-
tykow, sobie i innym zawracajacych gtowy az nadto, dzia-
tajacych nic. Senatorowie, Ministrowie, Generaiowm, lu-

dzie "mtodzi, pieszczono Wychowani, bez do$wiadczenia, za
panowania Poniatowskiego do rzadéw Panstwa i wojska
przybrani, dla szczuplych fortun swoich zysku prywatnego
nie’ pnblicznego dobra upatrujacy, i ci tylko byli, ktérzy
majestat Krolewski otaczali. Ci za$, ktorzy byli wielkich
fortun, zapatrujac si¢, ze Krol tylko si¢ powierzal swoim
faworytom, ludziom inalym, Wiochom, Niemcom i innym
cudzoziemcom lub nacyonalistom z gminu do stanu §lachec-
kiego wyniesionym: siedzieli po dobrach swoich, albo si¢
wtoczyli po cudzych krajach, nie chcac w gabinecie kroéle-
wskim przez naturalng dume¢ i§¢ w rzad z takimi ludzmi,
ktorzy za przeszlego panowania Saskiego ledwo do sali kro-
lewskiej pierwszy przystgp mieli. Komarze wski, czlowiek
nieznajomy jakiego urodzenia, Generatem-Adjufantem przy
boku krolewskim najpierwszy, w sekretnych interesach kro-
lewskich czegsto biegat do'Berlina i Petersburga. Tego nie
mogac cierpie¢, ani tez wyrugowac¢ z laski krolewskiej zbyt
dumny Rzewuski, Marszalek nadw orny koronny, za Ministra
gabinetowego od Kréla przybrany, ze cztery lata pobywszy
przy Krolu, podzigkowal i za ministerstwo i za uiarszalkow-
stwo, wyniostszy ’si¢ za granice¢, gdzie toz nie powracajac
wigcej do ojczyzny, umarl w Paryzu roku 1801. czyli 2go.
Do’ tej nienawisci ku Komarzcwskicmu nadarzyta sj¢ druga
przyczyna uchylenia si¢ od dworu. Ta za$§ byta, ze go la-
ska wielka koronna po Jerzym Mniszchn, Marszalku W . kor.
wakujaca mingta, a ktora jemu obiecana byta. Trzeba wie-
dzieé, ze procz jednego Krola, ktory cos wielkiego w Rzewu-
skim upatrzyl, wszyscy inni i mali i wielcy nie lubili go dla
nieznos$nej pychy. Latwiej byto dosta¢ si¢ do Krola, jak do
Rzewuskiego, 1 mozna bylo wigcej pomowi¢ zpierwszym jak
z drugim. Gdy tedy zawakowata laska wielka, jako masz
wyzej, familia cala kréotewska opadta Krola, aby' laske wiel-
ka dat Lubomirskiemu Stanistawowi, majagcemu za soba sio-
str¢ cioteczng krolewska Czartoryska, \Vojcwodzianke Ru-
ska". Krol nie mogac si¢ oprze¢ familii, i nie cjicagc narazié
sobie Rzew uskiego, poszedt pierw ej do niego izazyl go takim
sposobem: Bed¢ Cig, rzekt, prosil o jedn¢ rzecz, ale wprzod
mnie upewnisz, ze ja dla mnie uczynisz. Rzewuski nie spo-
dziewajac si¢ nigdy takiej sztuki po Krdlu, z tatwoscia od-
powiedziat Krolowi: iz mu milo bgdzie uczyni¢ zadosy¢ cheg-

ciom J. K. M. Dopiero Krél: Ustapze ten raz laski wiel-
kiej koronnej Lubomirskiemu, o ktéra mi¢ dla niego juz
drugi dzien familia morduje. Rzewuski, jakoby ognia na nie-
go nasypat, odpowiedzial Kroélowi z passya: Nie tylko laski,
ule wszystkich wzglgdow W . K. M. ustepuje ijemu i kaz.
demu. Po czem wpregdce wyniost si¢ z zamku krolewskiego,
w ktorym jako Minister mieszkat, a’potem i z catego kraju.

Drugi konsyliarz tajny krélewski Ryx, kamerdyner, do
stanu szlacheckiego wyniesiony, i starostwem Piascczyfskiem
ndarowany, od mtodych lat, jeszcze gdy Krol byt Stolni-
kiem Litewskim, jemu s{qucy, w interessach milosuych do-
godny krélewski Minister. Trzeci takiejz faryny czlowiek.
Bacciarelli, Wioch, malarz. Czwarty Kortycelli, rod swoj
z Kurlandyi wywodzacy, iudygenatem szlachectwa Polskiego
zaszczycony, z miodu w regimencie gwardyi pieszej koron-
nej od kadeta prostego do rangi kapltanskleJ stuzacy, z kto-
rego regimentu wyj$¢ musial z przyczyny, iz nabywszy cho-
roby modnej drgczacej go przez lat kilka, przesadzony mer-
kuryuszem, z prostego i dorodnego mgiczyzny stal si¢ mo-
cno garbatym. Tego garbusa, w szulerniacli i mitosnych
intrygach sprawnego, przyjat Krol do swojej konfideucyi:
umial bowiem przedziwnie rozmawia¢ o prawach natury po-
dlug W oltera, Rusa, Hclwecyusza i Spinozy, ktorych lilo-
zofow inaxyiny rzqdzi{y skrycie Poniatowskim, na pozor ka-
tolika udajacym. Ryx, jako kamerdyner, zawsze byl przy
Krolu. Komarzewskicgo, Bacciarellego iKortycellcgo, czg-
sto Krol wysytal do cudzych krajow w swoich interessach.
Dwaj pierwsi powracali z plotkami, jakich mogli gdzie na-
zbiera¢ ; ostatni za$ zawsze Krolowi Jmci oprécz tandetnych
nowin przywozit jaka dziewic¢. Rzecz ledwo do wierzenia
podobna, ktora jednak mam za pewna, jako od najpoufal-
szych z gabinetu krolewskiego wyniesiong. W Wiedniu
Kortycelli omamiwszy namowami zwoduiczeini jedn¢ panien-
k¢, nie majac do tego gdzie indziej sposobnos$ci, upatrzy-
wszy porg, w koSciele za oltarzem przebrat po mezku i wy-
widzt do Warszawy. W roku 1788. uzyl Kroél tego swego
faworyta za plenipotenta z wyroku Rady Nieustajacej do za-
arendowauia na skarb Rzeczypospolitej soli Wielickiej. Lecz
te¢ Minister sprawniejszy w kopalniach miloSuych, nizeli sol-
nych, zabawiajac si¢ po kaflcukauzack i szulerniacli W ie-
deniskich, nie dal nalezytego baczenia na kamer¢ ekonomi-
czng Cesarska, w ktorej t¢ sol Polakom, jako niedawno ich
wlasnos$¢ przyobiecang, Minister Pruski dla swego rzadu
przerabia! 1 za gnus$nos$cia Kortycellcgo przerobil. Jikad
iuad za$ padlo na Kortycellcgo porozumienie, iz si¢ on dat
przekupic¢ pigcia tysigey czerwonych zlotych. To porozumie-
nie na tein si¢ wspiera, zc Rada nieustajaca Warszawska
pisata do Kortycellcgo po dwa razy, aby dobijat targu: po-
niewaz ma wiadomo$¢ z Berlina, ze rzad Pruski stara sie
sekretnie o areude¢ tejze soli. Kortycelli odpisat Radzie: iz
to nic jest prawda, iz on ma dobre oko na ten inleress,
ktory z wolna nie nagle traktujac, dobije z lepszym pozyt-
kiem dla Rzeczypospolitej. Gdy si¢ dowiedziala Rada nie-
ustajaca o kontrakcie zawartym z rzadem Pruskim, wielce
byla urazona na Kréla, zc takiego totra podsunat do intere-
su tak wielkiej wagi dla catego kraju. Krol sam udawat
duzo urazonego. Posiano od Rady Kortycellemu rozkaz,
aby natychmiast stawal przed niag do dania sprawy z takowej
czynno$ci. Lecz Kortycelli dlugo nie stanat, cho¢ byl na-
glony rozkazami. (Stanat uakonicc po zniesieniu Rady, i po-
kazawszy list jedeu krolewski, zbyl si¢ wszystkiej surowo-
sci. Domysla¢ si¢ nalezy, ze Krol Polski, zawsze grzeczny
dla o$ciennych monarchéow, ujety od rzadu Pruskiego, kazat
Kortycellemu tak rzeczy robi¢ , aby si¢ sél dostata rzadowi
Pruskiemu. Sejmowi zatem Marszalkowie nie wiedzac, jak-
by z Krolem postapi¢ o taka wing, woleli rzecz zatrzeé
milczeniem, niz daremnym rozciera¢ ja hatasem, ktory nie
przyniésiby zadnej za poniesiona szkode¢ nadgrodj’. A do
tego nie wypadato temu sgsiadowi zalowaé soli, ktory
juz wtenczas wyciagat reke¢ do alliansu z Polakami wkrotce
przybitego.



Piaty faworyt krolewski Arnold Byszewski wcale innego
od pierwszych gatunku cztowiek bez zadnego §wiatta publi-
cznego, pisa¢ nawet wigcej nad swoje imi¢ nie umiejacy,
dla tego tez nie mieszajacy si¢ do spraw publicznych, pil-
nowat swoich koni, ktoreini handlowat, przedajac je Panom
i samemu Kroélowi jak najdrozej. To byta cala jego dosko-
nato$¢. Dostat si¢ do Krola takim sposobem. Stuzac poko-
jowcem Cywinskiemu Podczaszemu Poznanskiemu, panu na
mlodziez ostremu, gdy raz polujac zamiast sarny zabit oga-
ra, i spodziewajac si¢ za ten trafunck pewnych stu batogow,
wigcej do Cywinskiego nie powrocit, ale si¢ udat do przy-
jaciot jego, starajac si¢ o przeprosiny. Lecz Cywinski za-
dna miarg nie chcial go inaczej przyja¢, tylko po wylicze-
niu mu wprzéd stu batogéw za najkochanszego psa zabitego.
Ha naleganie na ostatku przyjaciét Cywinski przewiodt tyle
na sobie: ze go zarekommendowal za koniuszego Panu na
ten czas Stanislawowi Poniatowskiemu, Stolnikowi Litewskie-
mu, potem Krélowi Polskiemu Dal mu Cywinski par¢ koni
i par¢ sukien fz siebie; to byla cala fortuna natenczas By-
szewskiego, nie dowierzajac jednak sobie, aby go kijem nie
zwalil za ogara, nie pozwolit mu ucatowaé¢ nég swoich;
wszystko migdzy nim i1 sobag stalo si¢ przez trzecie osoby.
O fortuno, jak niedos$cigte twoje drogi i przeznaczenia! By-
szewski czerkiesik przystojny', sktadny' do korda, uczy w: ki-
je Pana swego, jak ma w przygodzie robi¢ szabla, ztad ta-
ska, ztad podarunki, ztad nakohiec przywiazanie wielkie,
ztad wzgledy na jego instancy?, a za instaneyami sypiace
sie do szkatuly Byszewskiego tysiace, na ostatku pulkowni-
kowstwo w lekkiej kaWalcryi i generalstwo aktualne w woj-
sku, nie bywszy zolnierzem ani godziny, az i order S. Sta-
nistawa, az i zona bogata z cztera kro¢ stu tysigcy Zit.
poi. z domu Skorzewska, Podkomorzauka Poznanska. Po
tym za$ wzro$cie $mier¢ we dwa roki po Krdlu, z zgryzoty
mnieszczgSciem krolewskim nabytych suchot. Umart w Ko-
morzu wsi pod Pyzdrami w Kaliskiem.

Druga partya tajnych konsyliarzow krolewskich byta:
Kazimierz Poniatowski, brat najstarszy krolewski, ktory ca-
ta fortun¢ swoj¢, urzedy podkomorstwa koronnego, general-
stwa gwardyi konnej koronnej sprzedane przemarnowawszy
na metressy, cho¢ miat zong¢, ale od wielu lat od uczesnic-
twa malzenskiego odsadzona, Ustrzycka z domu, tudziez na
inne dziecinne zabawy: stawianie domkoéw i osdbek karlich,
na malowidla me¢zczyzn i niewiast nagich i tym podobnych
fraszek 1 bezzecenstw, w ktorych si¢ zanurzytl; straciwszy
moéwig fortune, zyl z skarbu krolewskiego. Drugi konsyliarz
pani Kasztellanow'a Krakowska, Hetmanowa W . kor. po
Klemensie Brauickim, Hetmanie i Kasztelanie Krakowskim
wdowa, siostra rodzona krolewska, o ktérej wigcej w po-
przedzajacych kartach. Ta nie traktujac interessow publi-
cznych, mato wjej rozum wpadajacych, a za to bgdac dobra

ospodynia, najwigcej pracowata okoto ujecia préznych wy-
atkow brata Krola, mianowicie na metressy. Trzeci kon-
syliarz decydnjacy iprawie rozkazujacy Michat Ksiaz¢ Pry-
mas, najmlodszy brat krolewski, u ktorego w patacu wprzod
si¢ rozcierato wszystko, comiato by¢ traktowane w radzie lub
na sejmie, albo w senacie. Krol tedy najpierwej powierzat
tajemnic owym czterym: Komarzewskiemu, Bacciarellemu,
Ryxowi i Kortycellemu, a zasiaggnawszy zdania z osobna od
kazdego, toz dopiero naradzal si¢ z druga partya konsylia-
rzow dopiero wspomniang, i weding zdania, ktore si¢ mu
najlepsze widziato, postgpowat. Dla tego inni wszyscy pa-
nowie, widzac si¢ odsadzonymi od poufatosci krolewskiej,
stracili do niego serce, pozachodzili z nim w niechgci wiel-
kie, ktore si¢ nie mato do zguby ojczyzny przytozy ty. Pi-
sarze peryodyczni, wielbiciele krolew scy, gtodni podchlehcy,
przeklinaja w pismach swoich tych wszystkich, ktorzy dla

niech¢ci do Kréla, dla ambicyi, dla interessu prywatnego,
psuja zbawienne my$li Jego Krolewskiej Mosci okoto dobra
publicznego. Lecz tego zaden nic napisal, ze u Kroéla to
tylko bylo zbawicnném, co dla niego pomyS$lnem i co go od
ulubionej spokojuosci i migkiego "zycia iiie odrywato. Co-
kolwiek za$ bylo przykre, meznej odwagi potrzebujace, to
niebezpieczne 1 zguba ojczyzny grozace.

Doniesienia literackie.

W Krakowie wyszedt tom dzieta: Jnstitutionesjuris ec-
clesiastici in i/sum mulitorum methodo scienti/ica adornat.
przez Felixa Stotwinskiego, prof, prawa rzyms. i kosScieln.
w uniw. Jagiell. Oprécz tego tomu, zawierajacego Jus ecclc-
siasticum publicum internum ma jeszcze wyjs¢ tomow trzy.

Pan Wysocki, stawny fortepianista z Warszawy, dat si¢
stysze¢ niedaw no w Berlinie. Jego grft odznaczajaca si¢ bie-
gtoscig 1 delikatno$cia, powszechnie si¢ podobata. — Z jego
kompozycyj wyszty w tych dniach u Brcitkopfa dwa dzieta:
4 krakowiaki, (dzieto Iszc); 2 rapso,dye, Nr. 1. mazurek,
Nr. 2. krakow iak, (dzielo 2gie). — Zalowaé trzeba. iz pan
W ysocki, bedac tak hlizko Poznania, nic raczyt tego miasta
zwiedzi¢ podczas jarmarku welniancgo, w czasie ktorego
pewno licznie zwiedzaneby' miat koncerla.

Poznan podczas transakcyi $wigtojanskich bedzie bardzo
ozywionym: wystawa obrazow, teatr polski, koncert dla nie-
szczg$liwych, gonitwy konne, wystawa bydia i t. d. nadadza
na chwilg ruch temu miastu bez duszy i zycia. — Teatr pol-
ski z Krakowa pod dyrekcya p. Anszyca (sam dyrektor, pan
Pfeifer dla choroby swej zony pdzniej dopiero'przybedzie)
da swa pierwsza reprezentacya dnia 20. Czerwca. Towarzy-
stwo jest bez porownania we wszystkich wzgledach
lepsze, niz przesztoroczne; sadzi¢ wiec nalezy, iz jezeli nic
liczniej, to pewno rownie licznie, jak na przeszloroczne
przedstawy towarz. Raszewskiego zbierze si¢ publicznos$é. —
O koncercie blizszag wiadomo$¢ pdzniej damy.

Z Lwowa. Jedno z najpigkniejszych przedsiewzigé,
obudzajacych razem estetycznej pigkno$ci uczucie i gorace
drogich pomnikéw ziemi ojczystej zamilowanie, jest wyda-
wana przez p. Pili er a we Lwowie:

>>Galicya w Obrazach,-

ktorej dotad na rok 18-39. wyszto 12 zeszytéw, kazdy po 4
obrazy, wraz z opisami wystawionych przedmiotow Ryciny
zwlaszcza w ostatnich zeszytach sa tak starannie i pigknie
wykonane, ze kazdego mito$nika sztuk piecknych zadowolnié
moga. Lubo przedsiewzigcie to szczegélniej galicyjskich
mieszkancéw zajmowac powinno, to wszelako i dla nas obo-
jetném by¢ nie moze, w kazdym bowiem zeszycie napotyka-
my znane nam dawno z dziejow stawy naszej zwaliska, tub
zastuzonych w historyi rodzin zamki, lub tez r¢ka i gorli-
wos$cig przodkow wzniesione $wiatynie panskie. Wspomina-
my tu o tern dla tego, aby dbatych o rzeczy krajowe za-
grzaé¢ do czynnego udzialu w tak pigcknem dziele, i w naszej
dzielnicy do podobnych przedsigwzi¢¢ zachgcic. Wydawca
o§wiadcza, ze 1 w nastepujacym roku obrazy te wychodzié
beda. Jeden zeszyt kosztuje 4 Ztote polskie, kolorowane
10 Zip.

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszaca 2 Talary pélrocznie
przyjmuje si¢ po wszystkich Kroélewskich Pocztamtach i ksiegarniach krajowych i zagranicznych.
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